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o)/ K/A/C[O]

der Firma KACO GmbH + Co. KG, IndustriestraBe 19, DE - 74912 Kirchardt

VERSAND-AUFTRAG

Tel.: (07266) 9130 1496 Sandra Kern email: Sandra.Kern@kaco.de

LANDVERKEHR 12.02.2019

SCHWEITZER GMBH & CO. TEL 07141 245130

INTERNATIONALE SPEDITION KG

Z. HD. TERESA GIANNONE

CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG Diese Sendung ist ab AL AT abholbereit.

Unsere taglichen Abholzeiten:

i . Mo.-Fr.. 8.00 Uhr - 12.00 Uhr
wir sandian lnen;:am: Mo.-Fr.: 13.00 Uhr - 15.30 Uhr

Ref-Nr.. 2019 /635361 Bitte organisieren Sie die Abholung!

Markierung: KACO 60811,60812
Anzahl und Verpackung: 2 PALLETS (MEASUREMENTS: 2 /60 X 80 X 85 CM)

[nhalt: SEALING PARTS

Gewicht: brutto 352,00 kg / netto 280,00 kg

Rechnungswert: € 13.182,00

Frankatur: FCA SINSHEIM (INCOTERMS 2010)

Abholadresse: KACO GMBH + CO. KG
BREITE SEITE 3 / HALLE 1
74889 SINSHEIM

Empfanger: MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO
ABLADESTELLE 14248
VIA DEl CICLAMINI 4
IT — 70026 MODUGNO (BARI)

Abholung am__ 1422
KFz-Zeichen_ ¢85 430

. Ubernahmebestatigung des Fahrers:
Obige Sendung vollstédndig und in Ordnungsgemé&Bem
Zustand (ibernommen!

Bemerkungen:

Unterschrift




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr,: 19-001713 vom 14.02.20189

Ludwigsburg, 14.02.2019
Seite 1 von 1

(I

4 Absender / Expediteur

KACO GMBH & CO, KG
ROSENBERGSTRASSE 22
74072 HEILBRONN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliapt trotz elner ge- Ce frensport est sournis, nonebstant toute
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des clause coniraire, & la Convention relative au

CMR

Dberainkommens Ober den Beférderungsverirag confrat  de  fransport  Intermational  des

Im intern. Strafengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 Frachtfiibver / Transporteur Benuizte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. BEaD-CIS- Bl
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison da la marchendise

7 Nachfolgender Frachtfibrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zoil/ Tamps
Datum/Date  18,02.2019

4 Ortund Teg der Ubernahme / Lisu et date de |a prise en charga de la marchandise
OrtfLieu HEILBRONN
Land/Pays Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  14,02.2019

& Belgefagle Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réservas et observations des transporleurs

44 Gowicht, kg 15 Umfang

20KACO GMBH & CO. KG
D-74072 HEILBRONN

Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrify und S

Signatura at timbre lexpéditaur

9 Pns 1ozelchenINr 11 Anzahl der LM 1 2 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes
Maraues et numeéres Nombre des colis Mcde demballage Nature de la marchandise Puolds, kg
1 18404213 2 coLu Getriebetelle 352
Mt 2,00 COLLI 352,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzhbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Frescription daffranchissement 24 Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfédnger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Anmtli K i lastint : . P . .
19, e FapEeicinR Nutzlastnt | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {(Ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spadition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigs

Internet: www.schwei

Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

COMMERZBANK

Kontg: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 D501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04

burg
tzer-logistik.de



